L 134/46 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 57

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. balandzio 29 d.

kuriuo nustatoma Sgjungos muitinés kodekso darbo programa

(2014/255/ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas ('), ypac j jo 281 straipsni,

kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas
(toliau — Kodeksas), 280 straipsnyje numatyta, kad Komisija turi parengti darbo programg, susijusig su elektro-
niniy sistemy kiirimu ir diegimu. Darbo programa ypa¢ svarbi nustatant su elektroninémis sistemomis susijusias
pereinamojo laikotarpio priemones ir suplanuojant laikg tais atvejais, kai Kodekso taikymo pradzios diens,
t.y. 2016 m. geguzés 1 d., sistemos dar neveikia;

(2)  Kodekse numatyta, kad visi informacijos mainai tarp muitiniy tarpusavyje ir tarp ekonominés veiklos vykdytojy
ir muitiniy, taip pat tokios informacijos saugojimas turi bati vykdomi naudojantis elektroninémis duomeny apdo-
rojimo priemonémis ir kad informacinés ir rysiy sistemos turi sudaryti tokias pacias galimybes ekonominés
veiklos vykdytojams visose valstybése narése. Todél siekiant uztikrinti teisingg Kodekso igyvendinimg darbo
programoje turéty biti nustatytas iSsamus elektroniniy sistemy diegimo planas;

(3)  todél darbo programoje turéty biti i§vardytos elektroninés sistemos, kurias glaudziai bendradarbiaudamos turéty
sukurti valstybés narés ir Komisija, sudarydamos galimybes praktiniam Kodekso taikymui. Tas sarasas sudarytas
remiantis esamu visy su IT susijusiy muitinés projekty planavimo dokumentu, vadinamu daugiameciu strateginiu
planu, kuris parengtas pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 70/2008/EB (%), ypac jo 4 straipsnj ir
8 straipsnio 2 dalj. Darbo programoje i§vardytoms elektroninéms sistemoms turéty bati taikomas toks pat
projekty valdymo modelis ir jos turéty bty suprojektuotos ir sukurtos taip, kaip nustatyta daugiameciame strate-
giniame plane;

(4)  darbo programoje turéty bati apibréztos ir aprasytos elektroninés sistemos, nurodytas su jomis susijes teisinis
pagrindas, pagrindiniai etapai ir numatomi veikimo pradzios terminai. Tie terminai turéty bati vadinami tiksli-
némis jdiegimo datomis. Elektroniniy sistemy jdiegimo terminai turéty bati tikslinémis pereinamojo laikotarpio
pabaigos datomis;

(5)  darbo programoje nurodytos elektroninés sistemos turéty bati atrinktos pagal laukiama jy poveikj jgyvendinant
Kodekse apibréztus prioritetus. Siuo aspektu vienas i§ svarbiausiy prioritety yra uztikrinti, kad ekonominés
veiklos vykdytojams bty galima pasialyti platy elektroniniy muitinés paslaugy spektra visoje Sgjungos muity
teritorijoje. Be to, kuriant elektronines sistemas reikéty siekti padidinti muitinés procesy na§uma, efektyvumg ir
suderinamuma visoje Sajungoje. Darbo programoje i§vardyty sistemy diegimo tvarka ir grafikas turéty remtis
praktiniais ir projekty valdymo argumentais, tokiais kaip pastangy ir iStekliy paskirstymas, projekty tarpusavio
sasajos, konkrecios kiekvienos sistemos kirimo prielaidos ir projekto branda. Pamatinis darbo programos tikslas
— tinkamai ir nuosekliai planuoti ir valdyti elektroniniy sistemy kiirima;

() OLL269,20131010,p.1.
(*) 2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 70/2008/EB dél nepopierinés muitinés ir verslo aplinkos (OL L 23,
2008 126, p. 21).
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(6)  Kodekso 16 straipsnio 1 dalyje nurodytas elektronines sistemas turi kurti, diegti ir priziaréti valstybés narés,
bendradarbiaudamos su Komisija, todél Komisija ir valstybés narés turéty kartu dirbti, uztikrindamos, kad elektro-
niniy sistemy projektavimas ir diegimas bity valdomas laikantis darbo programos ir kad biity koordinuotai ir
laiku imamasi numatytyjy sistemy planavimo, projektavimo, kiirimo ir diegimo tinkamy priemoniy;

(7)  siekiant sinchronizuoti darbo programg ir daugiamet] strateginj plana, abu $ie dokumentai turéty bati atnaujinami
tuo pat metu;

(8)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka Muitinés kodekso komiteto nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Dalykas

Siuo sprendimu nustatoma darbo programa, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos
muitinés kodeksas (toliau — Kodeksas), 280 straipsnio 1 dalyje.

Darbo programa pridedama prie $io sprendimo.

2 straipsnis
Igyvendinimas
1. Komisija ir valstybés narés imasi biitiny priemoniy siekdamos bendradarbiauti ir igyvendinti darbo programa.

2. Darbo programoje nurodyti projektai ir su jais susijusiy elektroniniy sistemy projektavimas ir diegimas valdomas
su darbo programa deranciu badu.

3. Inicijuodama darbo programos projektus, Komisija jsipareigoja siekti bendro supratimo ir sutarimo su valstybémis
narémis dél projekto aprépties, struktairos, reikalavimy ir elektroniniy sistemy architektiros. Atitinkamais atvejais Komi-
sija taip konsultuojasi su ekonominés veiklos vykdytojais ir atsizvelgia i jy nuomones.
3 straipsnis
Atnaujinimas

1. Darbo programa reguliariai atnaujinama siekiant ja priderinti ir pritaikyti prie Kodekso jgyvendinimo naujoviy ir
uztikrinti, kad joje buty atsizvelgta i fakting elektroniniy sistemy projektavimo ir kiirimo pazanga, ypac i specifikacijas,
dél kuriy bendrai susitarta, ir j elektroniniy sistemy parengima veikti.

2. Siekiant sinchronizuoti darbo programg ir daugiametj strateginj plang, darbo programa kasmet bent kartg
atnaujinama.

Sis sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2014 m. balandZio 29 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

SAJUNGOS MUITINES KODEKSO DARBO PROGRAMA

L. Ivadas j darbo programg
Darbo programos tikslas — sukurti priemone, kuri padéty taikyti Kodeksg kuriant ir diegiant elektronines sistemas.

Darbo programa bus remiamasi kuriant 6 straipsnio 1 dalies taikymui reikalingas elektronines sistemas ir nustatant
pereinamuosius laikotarpius, nurodytus Kodekso 278 straipsnyje. Darbo programoje aptariamas bitinas Komisijos ir
valstybiy nariy bendradarbiavimas elektroniniy sistemy karimo ir diegimo srityje remiantis tuo, kas numatyta Kodekso
16 straipsnio 1 dalyje.

Darbo programos ypatumai:
1. Ji susijusi su Kodekso 16 straipsnio 1 dalyje nurodyty elektroniniy sistemy karimu ir diegimu.
2. Joje atsizvelgiama j Kodekso 280 straipsnio 2 dalyje apibréZtus prioritetus.

3. Joje iSvardytos 16 straipsnio 1 dalyje nurodytos Kodekso nuostatoms taikyti biitinos elektroninés sistemos, kurioms
reikia numatyti pereinamajj laikotarpj, prasidedantj nuo tos dienos, kurig pradedamas taikyti Kodeksas, ir trunkantj
ne ilgiau kaip iki 2020 m. gruodzio 31 d.

4. Darbo programoje apie kiekvieng projekta pateikiama informacija:
a) projekto ir su juo susijusios elektroninés sistemos bendro pobiidzio aprasas;
b) elektroninés sistemos teisinis pagrindas (atitinkamos Kodekso nuostatos);

¢) pagrindiniai etapai (tikslinés techniniy specifikacijy parengimo datos), kurie turi biiti suprantami kaip galutinis
terminas, iki kurio atnaujintos nuolatinés techninés specifikacijos po perzitiros pateikiamos valstybéms naréms;

d) numatomas elektroninés sistemos veikimo pradZios terminas, nurodytas kaip elektroninés sistemos tiksliné jdie-
gimo data, kuri sutampa su pereinamojo laikotarpio pabaigos data.

Elektroniniy sistemy apraSai darbo programoje grindziami toms sistemoms keliamais reikalavimais, kurie darbo
programos rengimo metu gali biiti nustatyti pagal Kodekse pateiktus aprasymus.

Kad igyvendinty darbo programa, Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir atlikdama veiklos
analizg, inicijuos su elektroninémis sistemomis susijusius konkrecius projektus. Siekdama detalizuoti projekty IT techning
dalj, Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, parengs bendrasias numatyty jdiegti elektroniniy
sistemy specifikacijas. Valstybés narés ir Komisija uZtikrins ty sistemy kairimg ir diegima, jskaitant testus ir sistemy perkeé-
limo priemones, laikydamosi apibréztos sistemos architektiiros ir specifikacijy. Komisija ir valstybés narés taip pat bend-
radarbiaus su kitais suinteresuotaisiais subjektais, tokiais kaip ekonominés veiklos vykdytojai.

Projektai bus igyvendinami keliais etapais: nuo detalaus apraSymo iki kiirimo, nuo bandymo ir perkélimo iki galutinio
veikimo. Komisijos ir valstybiy nariy vaidmuo $iais skirtingais etapais priklausys nuo sistemy ir jy sudedamyjy daliy ar
paslaugy pobudzio ir architektiiros, kaip apraSyta i§samiuose daugiamecio strateginio plano projekty dokumentuose.
Atitinkamais atvejais bendras technines specifikacijas parengs Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su jas perZitrin-
¢iomis valstybémis narémis ir siekdama, kad tos specifikacijos buty parengtos likus 24 ménesiams iki elektroninés
sistemos tikslinés jdiegimo datos.

Valstybés narés ir Komisija vykdys sistemy kiarimo ir diegimo darbus, jskaitant pagalbiniy priemoniy, kaip antai
mokymo ir informavimo renginiy, organizavimg. Veikla bus vykdoma laikantis darbo programoje nurodyty etapy ir
terminy. Ekonominés veiklos vykdytojai turés imtis reikiamy priemoniy, kad galéty pradéti naudotis sistemomis, kai tik
jos pradés veikti.



II. (Sgjungos muitinés kodekso) Darbo programa

Sgjungos muitinés kodekso projektai ir su jais susijusios elektroninés sistemos
Projektai, susije su Kodeksui taikyti reikalingy elektroniniy sistemy karimu ir diegimu

Teisinis pagrindas

Pagrindinis etapas

Tiksliné elektroninés
sistemos jdiegimo
data (1)

1. Registruotyjy eksportuotojy sistema (REX)

Projekto tikslas — suteikti prieiga prie naujausios informacijos apie registruotuosius eksportuotojus,
jsisteigusius BLS Salyse ir eksportuojancius prekes i ES. Siekiant palaikyti eksportg i BLS 3alis, |
sistemg bus jtraukti ir duomenys apie ES verslininkus.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16 ir 64 straipsniai

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2015 m. 1 ketv.

201711

2. UCC BTI/Surveillance 2+ (Sajungos muitinés kodekso (SMK) privalomoji tarifiné infor-
macija (PTI) ir Priezitira 2+)

Projekto tikslas — i$plésti PTI (privalomosios tarifinés informacijos) sistema ir Surveillance 2 sistema

siekiant uztikrinti

— EBTI-3 sistemos suderinamuma su SMK reikalavimais;

— Surveillance sistemos duomeny i$plétima;

— privalomo PTI naudojimo stebéseng;

— PTI naudojimo pratgsimo stebéseng ir valdyma.Projektas bus jgyvendinamas dviem etapais.

Per pirmajj etapa bus sukurtos pagrindinés dalys, reikalingos PTI naudojimo kontrolés prievolei
vykdyti. Tai bus atliekama naudojant sumazintus duomeny rinkinius ir prisiderinant prie muitinés
sprendimy proceso..

Per antrgjj etapg stebésena bus jgyvendinta visa apréptimi, naudojant pilnus duomeny rinkinius, ir
verslininkams bus sudaryta galimybé naudotis ES mastu suderinta verslininko sgsaja, per kurig jie
galés elektroninémis priemonémis teikti prasymus suteikti PTI ir gauti PTI sprendimus.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16, 22, 23, 26, 27, 28, 33
ir 34 straipsniai

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2015 m. 2 ketv.

(1 etapas)
=2016 m. 3 ketv.

(2 etapas)

2017 31
(1 etapas)
2018 101
(2 etapas)

3. UCC Customs Decisions (SMK muitinés sprendimai)

Projekto tikslas — suderinti procesus, susijusius su praSymo priimti muitinés sprendima pateikimu,
sprendimo priémimu ir sprendimo valdymu, visos Europos Sgjungos mastu standartizuojant ir
elektroniniu biidu tvarkant prasymo ir sprendimo bei (arba) leidimo duomenis. Sistema palengvins
konsultacijas sprendimo priémimo laikotarpiu ir leidimy proceso valdyma.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16, 22, 23, 26, 27
ir 28 straipsniai

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2015 m. 3 ketv.

2017 10 2

4. Tiesioginé verslininky prieiga prie Europos informaciniy sistemy (vienodas vartotojy
valdymas ir skaitmeninis parasas)

Sio projekto tikslas — rasti pragmatiskus sprendimus, kad ES verslininkai galéty naudotis tiesioginés
suderintos prieigos paslauga, integruota i elektronines muitinés sistemas, apraSytas konkre¢iuose
SMK projektuose, tokiuose kaip UCC BTI/Surveillance 2+ ir UCC Customs Decisions. Ji apima tapa-
tybés, prieigos ir vartotojy valdymo palaikyma, atitinkantj batinas saugumo politikos priemones,
kurj bity galima papildyti skaitmeniniu parau.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis ir 16 straipsnis

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2015 m. 4 ketv.

2017 10 2
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Sajungos muitinés kodekso projektai ir su jais susijusios elektroninés sistemos
Projektai, susije su Kodeksui taikyti reikalingy elektroniniy sistemy kirimu ir diegimu

Teisinis pagrindas

Pagrindinis etapas

Tiksliné elektroninés
sistemos jdiegimo
data (1)

5. UCC Proof of Union Status (PoUS) (SMK Sajungos prekiy statuso jrodymas)

Projekto tikslas — sukurti naujg Europos masto informacing sistemg Sajungos prekiy statusa
jrodanc¢iy dokumenty saugojimui, tvarkymui ir paieskai. Numatoma, kad popieriuje suraSomas
T2L dokumentas taip bus pakeistas elektroninémis priemonémis.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16 ir 153 straipsniai

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2015 m. 3 ketv.

2017 10 2

6. UCC Authorised Economic Operators (AEO) update (SMK jgaliotyjy ekonominés veiklos
vykdytojy sistemos modernizavimas)

Sio projekto tikslas — tobulinti darbo procesus, susijusius su prasymais suteikti jgaliotojo ekono-

minés veiklos vykdytojo statusg ir leidimais, atsizvelgiant i SMK nuostaty pokycius, ir suderinti

muitinés sprendimy priémimo tvarka.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16, 22, 23, 26, 27, 28, 38
ir 39 straipsniai

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2016 m. 1 ketv.

2018 31

7. UCC Surveillance 3 (Sajungos muitinés kodekso prieZiiira 3)

Sio projekto tikslas — patobulinti Surveillance 2+ sistemg ir uZtikrinti jos suderinamumg su
SMK reikalavimais, tokiais kaip standartiniai informacijos mainai elektroninémis duomeny apdoro-
jimo priemonémis ir tinkamy funkcijy, reikalingy i§ valstybiy nariy gautiems duomeny rinkiniams
apdoroti ir analizuoti, sukiirimas.

Todél projekte numatyta, kad Komisijai ir valstybéms naréms bus sudarytos galimybés naudotis
papildomomis duomeny gavybos pajégumais ir ataskaity rengimo funkcijomis.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16 straipsnis ir 56 straipsnio
5 dalis

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2016 m. 3 ketv.

2018101

8. UCC New Computerised Transit System (NCTS) update (SMK naujosios kompiuterizuotos
tranzito sistemos modernizavimas)

Sio projekto tikslas — pritaikyti veikian¢ia Naujaja kompiuterizuotg tranzito sistemg (NCTS) prie

naujy SMK reikalavimy, pavyzdZiui, pritaikyti informacijos mainy procesa prie SMK reikalavimy

duomenims, modernizuoti ir plétoti sasajas su kitomis sistemomis.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16 ir 226-236 straipsniai

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2016 m. 3 ketv.

2018 10 1

9. UCC Automated Export System (AES) (SMK automatizuota eksporto sistema)

Projekto tikslas — toliau plétoti veikiancig Eksporto kontrolés sistema siekiant jdiegti visos apimties
Automatizuotg eksporto sistema (AES), kuri atitikty su procesais ir duomenimis susijusius SMK
veiklos reikalavimus, taikomus, inter alia, supaprastintoms procediroms, i§vezant suskaidytoms
siuntoms ir centralizuotam muitiniam jforminimui eksporto atvejais. Taip pat planuojama plétoti
suderintas sasajas su Akcizais apmokestinamy prekiy gabenimo ir kontrolés sistema (EMCS)
ir Naujaja kompiuterizuota tranzito sistema (NCTS). Tokia AES leis visiskai automatizuoti eksporto
procediiras ir i§vezimo formalumus.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16, 179
ir 263-276 straipsniai

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2016 m. 3 ketv.

201931
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Sajungos muitinés kodekso projektai ir su jais susijusios elektroninés sistemos
Projektai, susije su Kodeksui taikyti reikalingy elektroniniy sistemy kirimu ir diegimu

Teisinis pagrindas

Pagrindinis etapas

Tiksliné elektroninés
sistemos jdiegimo
data (1)

10. UCC Information Sheets (INF) for Special Procedures (SMK informacijos lapai specialio-
sioms procediiroms)

Sio projekto tikslas — sukurti nauja centralizuota sistema INF duomeny valdymo ir elektroninio

INF duomeny tvarkymo procesams specialiyjy procediry srityje palaikyti ir racionalizuoti.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16, 215, 237-242,
250-262 straipsniai

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2017 m. 3 ketv.

2019101

11. UCC Special Procedures (SMK specialiosios procediiros)

Sio projekto tikslas — nustatant bendrus veiklos proceso modelius paspartinti, palengvinti ir sude-
rinti specialigsias procediiras visoje Sgjungoje. Siuo projektu bus siekiama jgyvendinti visus
SMK ' sukeltus poky¢ius, susijusius su muitiniu sandéliavimu, galutiniu vartojimu, laikinuoju
jvezimu, laikinuoju jvezimu perdirbti ir laikinuoju i§vezimu perdirbti. Elektroniniai sprendimai,
susije su specialiyjy procediry duomeny tvarkymu, daugiausia bus priimami nacionaliniu
lygmeniu.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16, 215, 237-242,
250-262 straipsniai

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2017 m. 1 ketv.

2019101

12. UCC Notification of Arrival, Presentation Notification and Temporary Storage (SMK prane-
$imas apie atvykima, pranesimas apie prekiy pateikimg ir laikinasis saugojimas)

Sio projekto tikslas — nustatyti pranesimo apie transporto priemonés atvykima, pranesimo apie

prekiy pateikimg ir laikinojo saugojimo deklaracijos naudojimo procesus, remti valstybiy nariy

vykdomy Sios srities duomeny mainy tarp verslininky ir muitinés ir, prireikus, tarp muitinés admi-

nistracijy salygy suderinimg. Kai procesai susij¢ tik su viena valstybe nare, proceso vykdymo klau-

simai sprendZiami nacionaliniu lygmeniu.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16 ir 133-152 straipsniai

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2017 m. 3 ketv.

2020 3 2

13. UCC Centralised Clearance for Import (CCI) (SMK centralizuotas muitinis jforminimas
importo atvejais)

Sio projekto tikslas — sudaryti sglygas jforminti prekéms muitinés procediirg naudojant centrali-

zuotg muitinj jforminima, kuris leisty ekonominés veiklos vykdytojams centralizuoti savo veikla

muitinés pozitiriu. Dalyvaujancios muitinés jstaigos turéty tarpusavyje koordinuoti muitinés dekla-

racijy apdorojima ir fizinj prekiy isleidima.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16 ir 179 straipsniai

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2017 m. 1 ketv.

2020101

14. UCC Guarantee Management (GUM) (SMK garantijy valdymas)

Sio projekto tikslas — uZtikrinti, kad taikant visas muitinés procediiras, numatytas Sajungos
muitinés kodekse, i§skyrus tranzitg, kuriam skirtas Naujosios kompiuterinés tranzito sistemos
(NCTS) projektas, bty veiksmingai ir efektyviai valdomos galiojancios bendrosios garantijos, kurios
gali baiti naudojamos daugiau nei vienoje valstybéje naréje, veiksmingai ir efektyviai stebimas refe-
rencinis dydis pateikiant kiekvieng muitinés deklaracija, papildoma deklaracija arba atitinkama
informacija apie duomenis, reikalingus jtraukiant i apskaita atsiradusias skolas muitinei.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sajungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16 ir 89-100 straipsniai

Tiksliné techniniy speci-
fikacijy parengimo data
=2018 m. 1 ketv.

20203 2
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Sajungos muitinés kodekso projektai ir su jais susijusios elektroninés sistemos
Projektai, susije su Kodeksui taikyti reikalingy elektroniniy sistemy kirimu ir diegimu

Teisinis pagrindas

Pagrindinis etapas

Tiksliné elektroninés
sistemos jdiegimo
data (1)

15. UCC Safety and Security and Risk Management (SMK sauga ir saugumas bei rizikos
valdymas)

Sio projekto tikslas — gerinant duomeny kokybe, duomeny teikima, duomeny prieinamumg ir
paskirstymga stiprinti tiekimo grandinés sauga ir sauguma nustatytose srityse, apimanciose visas
transporto risis ir ypa¢ krovininj oro transporta. Optimizuojant muitinés gaunamus duomenis apie
krovinius ir su rizika susijusios informacijos mainus taip pat bus tobulinama visapusé rizikos
analizés sistema. Vykdant projekta bus kei¢iamos tokios sistemos kaip Importo kontrolés sistema
bei Bendrijos rizikos valdymo sistema, kurios galéty biti ple¢iamos papildomais moduliais.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16, 46
ir 127-132 straipsniai

Bus nustatyta naujoje
darbo programos
versijoje

Bus nustatyta
remiantis planu
naujoje darbo
programos
versijoje (2)

16. UCC Classification (CLASS) (SMK klasifikavimas)

Projekto tikslas — plétoti tarifinio klasifikavimo informacing sistema su konsultacijy moduliu,
veikiancig kaip bendra platforma, per kurig biity pateikiama ir lengvai prieinama visa klasifikavimo
informacija (neatsizvelgiant | jos pobtdj). Tai leis ekonominés veiklos vykdytojams, visy pirma
MV, ir valstybiy nariy muitinéms lengviau rasti reikiamg klasifikavimo informacijg.

Reglamento (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, 6 straipsnio
1 dalis, 16 straipsnio 1 dalis
ir 57 straipsnis

Bus nustatyta naujoje
darbo programos
versijoje

Bus nustatyta
naujoje darbo
programos
versijoje

(1) Si tiksliné elektroniniy sistemy jdiegimo data sutampa su pereinamojo laikotarpio pabaigos data.

(3 Projekty, susijusiy su poky¢iais rizikos valdymo srityje, jgyvendinimo grafikas turés baiti numatytas atnaujintoje darbo programoje, atsizvelgiant j Komisijos darbg strategijos ir veiksmy plano srityse, vykdoma
remiantis Tarybos isvadomis dél tiekimo grandinés saugumo stiprinimo ir muitinés rizikos valdymo (8761/3/13, REV 3, 2013 m. birZelio 18 d.).
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Paveikslélis

Grafiné apZvalga

1. REX (SMK registruotyjy eksportuotojy sistema) 201711

2. SMK privalomosios tarifinés informacijos sistemo
modernizavimas 201731
___________ e
etapas 2018101 /

-/ %---

erslininky prie gp ¢ Eur oo informaciniy sistemy 2017102

artotojy valdymas ir skaitmen parasas)

6. SMK AEO modernizavimas 201831 ///////%-
8. UCC Sunvillance 3 (Sajungos muitinés kodekso priesifira 3) -- ///////%--

gt
. JQZZS% sy st e U3 -///////%--- L
HHHE

modernizavimas

i
o i f k1 sis.te:ww . ----//////// %-
£ [ s e --
13. CCI (SMK centralizuotas muitinis fforminimas importo atvejais) -- ----////////
14. SMK garantijy valdymas 2020102 -_ -////////

bus nustatyta
bus nustatyta

16. CLASS (SMK Klasifikavimas)

odoing
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